
LOCATION DE VÉLOS
Les personnes souhaitant louer un vélo peuvent 

effectuer une réservation auprès de Velhop 
(contact@velhop.strasbourg.eu) jusqu’au 

19 septembre inclus. Les vélos seront à récupérer 
à Schiltigheim (école Rosa Parks).

 
ACCÈS

Train : Gare de Kehl, gare de Strasbourg, 
parking-relai tram P+R de Hoenheim. 

Voiture : Parkings signalés dans les communes. 
Pensez au covoiturage.

 
CONSIGNES DE SÉCURITÉ

Le circuit se déroule sur voies et chemins ouverts 
à la circulation publique. Le strict respect du Code 

de la Route est impératif. Chaque participant est 
responsable de sa forme physique, participe sous 

sa propre responsabilité et s’assure du bon état 
de fonctionnement de son vélo. Le port du casque 
est recommandé et obligatoire pour les moins de 

12 ans. Les enfants sont sous la responsabilité de 
leurs parents. Soyez attentif aux autres cyclistes et 

respectez les distances de sécurité. 
Respectez l’environnement, en particulier 

lors de la traversée de la réserve naturelle 
de la Robertsau.

FAHRRADVERLEIH
Wer ein Fahrrad mieten möchte, kann bis 
einschließlich 19. September eine Reservierung 
bei Velhop (contact@velhop.strasbourg.eu) 
vornehmen. Die Fahrräder können in Schiltigheim 
(Rosa Parks Schule) abgeholt werden.
 
ANFAHRT
Zug: Bahnhof Kehl s, Bahnhof Straßburg, 
Park-and-Ride-Parkplatz Hoenheim. 
Auto: Ausgewiesene Parkplätze in den Kommunen. 
Denken Sie an Mitfahrgelegenheiten.
 
SICHERHEITSHINWEISE
Die Radtour findet auf Straßen und Wegen statt, 
die für den öffentlichen Verkehr freigegeben sind. 
Die Verkehrsregeln sind unbedingt einzuhalten. 
Für eine sichere Fahrradausrüstung und die nötige 
körperliche Verfassung ist individuell Sorge zu tragen. 
Ein Fahrradhelm wird empfohlen und ist in Frankreich 
für Kinder unter 12 Jahren Pflicht. Die Teilnahme 
erfolgt auf eigene Verantwortung. Eltern tragen 
die Verantwortung für ihre Kinder. Nehmen 
Sie Rücksicht auf andere Radfahrer und halten 
Sie Sicherheitsabstände ein. Bitte schonen Sie 
die Umwelt, insbesondere beim Durchqueren  
des Naturschutzgebiets Robertsau.

www.eurodistrict.eu   

EurodistrictStrasbourgOrtenau  

  +49 (0)7851 899 75 0

  Eurodistrict Strasbourg-Ortenau

PLUS D’INFORMATIONS AUPRÈS 
MEHR INFOS BEI

Eurodistrict Strasbourg-Ortenau

NUMÉRO 
D’URGENCE 
EUROPÉEN 

EUROPÄISCHE 
NOTRUFNUMMER 

112

<< Scannez-moi 
	 pour voir le circuit

<< Scannen Sie mich, 
	 um die Strecke 
	 zu sehen
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Plus d’informations sur / Weitere Infos unter: www.eurodistrict.eu
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DÉCOUVREZ « LA CULTURE 
LOCALE » À VÉLO !
Places gourmandes : Producteurs locaux et 
associations proposent une restauration à petits prix de 
produits locaux et spécialités culinaires. Activités pour 
petits et grands, ensembles musicaux et expositions 
vous attendent.
Un circuit en boucle de 54km, plat, fléché et en sens 
unique, vous emmène sur différents chemins à travers 
villes, champs et forêts. Un service de réparation vélo, 
à la fois mobile et fixe, sera proposé.
Entrée et sortie du circuit possibles à votre rythme 
entre 10h et 17h à partir de chaque commune. Des 
‘Points info’ seront présents pour vous informer.

MIT DEM RAD LOKALKULTUR“ 
ENTDECKEN!
Genussstopps: Lokale Erzeuger und Vereine bieten 
regionale Produkte und kulinarische Spezialitäten 
gegen kleines Geld an. Animationen für Groß und 
Klein, musikalische Auftritte und Ausstellungen warten 
auf Sie.
Radstrecke: Ein flacher und beschilderter Rundweg 
von 54 km Länge mit vorgegebener Fahrtrichtung 
führt Sie über unterschiedliche Straßen durch Städte, 
Felder und Wälder. Ein mobiler und stationärer 
Fahrradreparaturservice wird angeboten.
Zu- und Ausstieg sind ganz individuell im eigenen 
Tempo von 10 bis 17 Uhr von jeder Gemeinde aus 
möglich. Infostände beraten Sie gerne vor Ort.
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ESPLANADE

Centre Socio Culturel 
ARES / Soziokulturelles 
Zentrum ARES 
ARES, 10 rue d’Ankara, 
Strasbourg 

   

SCHILTIGHEIM

Ecole Rosa Parks / 
Rosa Parks Schule 
8 rue du Poitou, Schiltigheim 

    

ROBERTSAU L’ESCALE

Centre Socio Culturel / 
Soziokulturelles Zentrum 
40 rue de la Doller, Strasbourg 

   

AUENHEIM

Marché des 
producteurs / 
Bauernmarkt 
Sofienstrasse 15, 
77694 Kehl Auenheim 

  
QUERBACH

Restaurant « Pflug » / 
Gasthaus « Pflug » 
Steinhauerstraße 3, 
Querbach 

  

LIEU D’EUROPE

8 rue Boecklin, Strasbourg 

  

KEHL

Restaurant Rheinschnecke 
Gustav-Weis-Straße 19 

     
Parking 
Haus der Jugend, 
Altrheinweg 15, 77694 Kehl

STRASBOURG

KEHL

Cabane à livres /
Bücherhütte 
Parc de l’Orangerie, au 
croisement du Boulevard 
de l’Orangerie et de la rue 
François-Xavier Richter 

Kaleidoscoop 
Grande verrière, 5 rue de 
la coopérative, Strasbourg

Stations de 
mobilité Kehl/ 
Mobilität-
stationen 
Stadt Kehl 

HOHENHEIM


